"”"z?,ﬁ'b’

v &
. Ry T,

'.l"
P GANIZATION OF < e af . -
_ b @YY Tt R O%AMSATION BE LU
AFRICAN UNY LS
Sccretargth Y TORERCE AFRICA‘_I NE
. O Box 3343 FEER jp ot Secretariat
’ ot B, P. 3243

Flls’ Ababa L W et
CONSEIL DES MINISTRES
Vingt—quétriéme gession ordinaire
- Addiskbéba - Pévrier 1975 cu/633 (XXIV)

RAPPORT DU SECRETAIRE_GENERAL SUR LE PROJET D'ACCORD DE COOPERATICH
ENTRE L'OUA ET L'QRCANISATION MONDIALE DE LA METEORQOLOGIE

Cr10 6235

' MICROFICHE |

"’EFEH':NcT—-
» TN 5 LS



CM/633 (XXIV)

RAPPORT DU 'SECRETAIRE GEVERAL SUR LE PROJET D'ACCORD DE COOPERATION
ENTRE L'OUA ET L'ORGANISATION MONDIALE DE LA MEMHCROILOGIE

B e Tt SO T TR Ems

Le Seorétaire Gduédral soumet le projet, dé Convention‘ci—aﬁnexé 3
1tattention du Conseil conformdment 3 la rdsolution CM/Res.236 (XXTIII)
du Conseil des Ministres, Cn sait que cette résolution en son dispositif
No.4 a ' ‘

. DECIDE d'instituer une commission qui aura pour mission en coopéra-
tion évec'le Secrétariat Géndral, le burean scientifique de l'OUA et tout
autre organe compétent, de préparer des gtudes approfondies sur llorigine
de la sécheresse, sur sa progrezsion gdographique et sur toutes les
caractdristiques gdo-olimatiques, pouvant permettre de mieux connaftre le
" phénomdne afin de mieux 1é& combattre. Le Secréteire Géndral croit gque
1'Organisation Météorologique Mondiale est justement de ces organes dont
les ocompétences et 1'action sont de nature & aider la commission créde
par le Conseil, dans le but de mieux connaitre, afin de mieux le combattre,

le phdnomdne de la Sécheresse.

C'est pourguoi le Secrétaire Oéndral a pris au cours de sa visite &
“CQendve, en Octobre dernier, 1l'occasmion de s'entretehir avec le Direoteur
Général de l'Organisation Mégtdorologique Mondiale et d!gvoguer avec lui,
les domeines d'action qui peuvent offr:r des possibilitds de coopdration’
entre 1'0UA et L'OMHM.

Au cours de cet entreﬁien,‘le'Seurétaire'Général et Directeur
Général de 1'0MM se sont entendus .Bur ..a nécezsité de promouvolr une
coopdration active eantre 1'OUA et L'OMM tant pour la formation des cadres
africains de la,ﬁétéorologie, que pour l'accés des services compétents
gouvernementaux africains aux oonnaissences météorologiques dont la

maitrise est capitale, pour ie développement doonomigue du Continent.
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Pour ce faire, le Secrétaire Général et le Directeur Général de
1*OMM sont tombés d'accord sur l'opportunitd de définir un cadre juridique
dont la présente convention est 1l'objet, pour cette coopdration, qui
trouve d'autre part sa légitimitd par deld la résolution GM/Res.236(XXIII)
dens celles des Nations Unies et en particulier la résolution 2555 (XXIV)
sur la mise en ceuvre de la Déclaration de 1'Assemblée Génédrale sur
1'octroi de 1'inddpendance aux pays et aux peuples coloniaux, par les

organisations et agences spdcialisdes du systdme des Nations Unies,

On sait que oette rdsclution recommande 1l'dtablissement de relations
de ooopdration entre 1L'OUA et les institutions du systdme des Watiouns
Unies, pour permettrs & ces institutions de remplir avec diligence et
efficacitd, les tAches que 1'Assemblde Udndrale des Nations Unies leur a
confides dans le domgine de l'assistance aux mouvements africains de

libération nationale reconnus par 1'0UA.

Du reste, 1'Organisation Métdorologique Mondiale avait en Février
1972, entrepris des consultations avec 1'OUA, pour explorer les voies et
moyens de la mise en osuvre de la Résblution 2555 de l'Assemblée Générale

des Nations Unies.

]

La consultation que le Secrdétaire Géndral a menge 3 Gendve avec le
Directeur Général de 1'0MM et qu'a poursuivie le conseiller juridique
s'inscrit Justement dans le mise en oeuvre de lé Réascdlution 2555 qui deit
trouver dansg le projet de convention annexé au présent rapport, les

conditions de son efficaocité.

(tegt pourguoi le Secrdtaire Géndral voudrait espédrer gue le Conseil
accordera la plus grande attention au projet gui lui est soumis ici,
projet dans lequel le Seordtaire Général croit avoir inclus, les moyens

de capitaliser au profit du Continent, la coopération entre 1'0UA et 1WMM,

Ce faisant, le Secréiaire Géndral voudrait partioculidrement attirer
1'attention du Conseil sur 1l'article III du projet, qui met 1'@ccent;suf
la né¢cessité de promouvoir des échanges d'information dans le domaine des
statistiques météorologiques afin d'dviter les duplications; pour d'une
part assurer la diffusion la plus rationnelle & l'information métdorolo-—
gigue au niveau du Continent et d'autre part, poﬁr firer le maximum de
profit des institutions nationales africaines compéten%es, tant dans %e

domaine de la recherche; que de la formation du Personnel.

-
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ACCORD DE COOPERATION ‘
enire
L'ORGANISATION METEOROLOGIQUE MONDIALE
et
L'ORGANTISATION DE L'UNITE AFRICAINE

CONSIDERANT que 1'Organisation Météorologique Vondiale (ci-aprds

dénommde "OMM") est reconnue comme dtant l'institution spdcialisde des

Nations Unies responsable d'un mécanisme de coopdration entre les

Gouvernements en matidre de météorologie et en particulier de la rdali-

sation des objectifs définis dans la Convention Mondiale sur la Métdo~

rologie & savoir:

a)

d)

e)

l'établissement de réseaux de gtations effectuant des
observations mégtdorologiques ou d'autres observations
géophysigues se rapportant & la métdorologie, et encou-
rager l'établissement et le maintien de centres météo-

rologiques chargds de fournir des services météorologiguess

1'établissement et le maintien de systimes pour 1'dchange

rapide des renseignements météorologiguess

la normalisation des observations métdorologigues et
aesurer la publication uniforme d'observations et de

statistiques;

encourager les applications de la métdorologie & l'avia-—
ticn, 3 la navigation maritime, aux probl2meés de 1'eau,
3 l'agriculture et & d'autres activités humaines; et

E]

encourager les recherches et 1l'énseignement en mgtéo~-
rologie, et concourir 3 la coordination des aspects

internationaux de ces domaines.
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CONSIDERANT que les objeotifs pour la rdalisation desquels
1'ORGANISATION DE L'UNITE AFRICAINE (ci-aprds dénommde "L'OUAM) a &té
crdée comportent la coordination et 1l'intensification de la coopdration
gconomique entre autres efforts pour renforcer l'unitd parmi les gouverne—
ments dl'Afrigque et pour offrir de meilleures con@itions d'existence aux

peuples d'Afrique;

CONSIDERANT que 1'Assemblée générale de 1'OMM a approuvég la conélu-

Bion d'un accord de ¢ollaboration dtroite entre 1'OMM et 1'0UAj

CONSIDERANT que le Congeil des Ministres de 1'0UA a lui aussi
approuvé la conclusion d'un accord de coopération et de ocollaboration
entre 1L'OUA et 1'0MM;

LTOMM et 1'0UA ont ddoidé de conclure un accord de coopdration eb

sont convehues de ce qui suit:

ARTICLE I

COOPERATION ET COLLABORATION

1. I vae de favoriser la réalisation des objeotifs de L'OMM, tels
qu'énoncds dans sa Convention et les objsctifs de 1'OUA, tels que stipmlés
dans sa Charte, 1'OMM et 1'0UA mont convenines de maintenir une cocopéra-
tion gtroite et de se consulter régulidrement sur les questions présentant

un intérét commun.

2. Ih consdguence, chacune des organisations consultera l'autre sur
tout projet de programme ou d'activité portant sur un sujet intdressant
ou susceptible d'intéresser particulidrement cette dernidre, et ce; en
vue d'harmoniser leurs efforts, aussi loin que posgible, compte dlment

tenu de leurs responsabilitde Tespectives & 1'échelon plandtaire et

continental.t
ARTICLE IT
REPRESFHTATION RECIPROGUERE
1. L'OMM sera invitde & se faire reprdsenter aux rdunions de la Com—

mission dconomique et sociale de 1'0OUL et & toutes autres rdéunions des
Commissions et institutions qui y sont rattachdes, et, le cas échdant,
3 participer, sans droit de vote, aux débats de ces commissions ou

institutions sui des gquestions 2 l'ordre du jour intéressant 1'0MM.

-~
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2 L'OUA sera invitée & pe faire reprédsenter aux réunions des instances

principales de 1'OMM & savoir, ‘l'Assemblde géndrale, le Comité exdcutif,
les associations régionales et les coumissions techniques et en particu-

lier l'Association régionale I {(Afrique) et s'il 3 2 lieu, aux réunions

des organes subsidiaires de ces instances et elie pourra, le cas dchdant,
participer sans droit de vote aux débats de ces organes sur les questions

& l'ordre du jour intéressant 1'0QUA.

3. L'OMM et 1'OUA prendront toutes les dispositions ndcessaires en vue
de faciliter la reprdsentation réciprogue de 1'0MM et 1'0UA & d'autres
rdunions convogqudes sous leurs auspices respectifs et traitant de

questions dlintdérét commun. .

ARTICLE TIT

BECHANGES D'INFORMATIONS

1. Sous réserve des arrangements ndcessaires, le cas gchéant, 3 la
sauvegarde de leur caractdre confidentiel, les informations sur toutes les
activités.projetées et tous leslprograﬁmes=de travail portant sur des
.quesﬁioné-dfintérét commun, seront dohangdes d'une manidre auvsgsi compldie

que possible entre 1'OMM et 1'OUA.

2. ¥h vue d'obtenir la meilleure cooﬁération possihle dans les domaines
statistigues et de réduire la t8che des gouvernements et autres organisa—
tions gui fournissent ces informatioﬁs, 1'0MM et 1'OUA éviteront toute
duplication en matidre de collection, de recueil et de publication
d'informations d'ordre statistique et se eonsulteront sur l'usage lz plus
efficace de leurs informations, de leurs ressources et de leur personnel

technique dans les domaines statistiques.

3 L'OMM et 1'OUA reoconnaissant que certaines restrictions devront
nécessairement &tre appliquées afin d'assurer la sauvegarde des informa-
tions confidentielles qui leur sont fournies. Il est donc ddoidé que
rien dans le prégent accord ne sera interprdid comme exigeant de l'une ou
‘de llautre partie de fournir une information dont la diffusion,; de l'avis
de la partie dont elles dmanent, trahirsit la confiance d'un de ses Etais
membres ou de toute personne dont elle aurait regu cette information ou

génerait le déroulement harmonieux de zes activités.
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4. A la demande de l'une ou l'anire de ces organisations, 1'OMM ot

1'0UA se consulteront au sujet de toute information spéeifique fournie

rar l'uné ou l'autre d'entre elles et susceptible de les intéresser.
ARTICLE 1V

COOPERATION ENTRE LES'SEBRETARIATS

: Le Secrdtariat de-l'OMM‘et le Secrétariat de 1'0UA travailleront

en dtroite collaboration sur des quéestions d'intérst commun conformdément
'..
au prégent accord et A des dispositions dont ils auront &té convenus de

temps en temps.

COOPERATIONﬁéPMINISTRATIVE ET *TECHNIQUE

1. L'OMM et 1'OUA sont convenues de se consulter, s'il y a lieu sur
les guestions relatives 3 1l'utilisation du personnel, du matériel, des
services, des dquipements, des locaux ou des entreprises conjointes de

1'une ou l'autre de ces organisations dans des domalnes d'intér&t comnun.

2 L'OMM et 1'0UA pourront prendre les dispositions ndcessaires pour
une coopération en matidre d'utilisation des moyens de formation et de
recherche et de projets conjoints dont dispose l'une ou l'autre de oces

organisations, & ces fins.

ARTICLE VT

i

Au cas ol une assistance rdclamde par l'une ou l'autre de ces
organisations, aux termes du prdsent accord, entrafnerait des dépenses
dlevées, des consultations auront lieu afin de ddterminer la manidre

plus dguitable de faire face & ces ddpenses,

ARTICLE VIT

Le Secrgtaire géndral de 1'OMM et le Secrétaire général adminis-
tratif de 1'0UA pourront prendre des dispositions administratives en vue
de la mise en application du présent accord, de la nanidre la plus appro-

pride, & la lumid¥re de 1'expérience des deux organisations.
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ARTICLE VIIT
Te Aux termes de 1'accord conclu avec les Nations Unies, 1'0MM

informera les Nations Unies, dans les meilleurs ddlais, des dispositions

du présent accord.

2 D¥s =on entrée en vigueur, le préseht accord sera, conformdment
aux dispositions de l'article XI, communigué par 1'OMM et par 1'OUA au
Secritaire général des Nations Unies, pour classement et inscription.
1 !
ARTICLE TX ‘
Le présent accord pourra &tre modifid aves le consentement de 1TOMM
et de I'QUA, _ .

ARTICLE X

. Le présent accord pourra 8tre dénoncd sur prdavis de six mois de
¥
170MM ocu de 1'0UA.

v

Le prégent accord entrera en vigueur 2 la date de sa signrature par
le Secrdtaire Géndral de 1'0MM et le Secrdtaire Gdéndral administratif de

1'0UA,

Faita:o-une.lc-.n-oa.l.oe-nnooal.o le 'l.l.‘.‘ﬂtnlﬂlﬂilﬂo‘;ooi d-u mOiS

] .
d.e $ 0P 0D cC a0 Q0 E POt RSO mille !!leuf Oent SOiXaﬂ’b@—q&&tOI‘Ze.

POUR L*CRGANISATION DB POUR L'ORGANISATION METEOROLOGIQUE
INUNITE AFRICAINE MONDIALE

Le Secrdtaire Géndral Administratif Le Seerdtaire Géhdral
Addis-Abéba,.----.-.n..'a'guo-n- 1974 Gel_ﬂ.éve, l.ﬂoo.ﬂ‘nootﬂlqo 1974
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RAPPORT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LE PROJET D'ACCORD DE COOPEHATION
INTRE L'OUA ET L'ORGANISATION MONDIALE DE LA MEMEORCLOGIE

NSRRI e s e e e e e e =rrme—es

Le Secrdtaire Gdnéral soumet le projet, de Convention ci-annexd 3
ltattention du Conseil conformément 3 la rdsolution CM/Res.236 (XXI1I)
du Conseil des Ministres. On sait que cette rdsolution en son dispositif
No.4 a

DECIDE d'instituer une commission qui aura pour mission en coopdra— .
tion avec le Secrdtariat Gdndral, le burean scientifique de 1'0UA et tout
autre organe compétent, de préparer des dtudes approfondies sur llorigine
de la. sécheresse, sur sa progression géograbhique et sur toutes les
caractéristiques géo-olimatiques, pouvant permettre de mieux connaitre le
" phénomdne afin de mieux le combattre. Le Secrdtaire Général croit que
1'Organization Métdorologique Mondiale est justement de ces organes dont
les compdtences et l'action sont de nature & aider la commission créde
par le Conseil, dans le but de mieux cdonnaitre, afin de mieux le combattire,

1e phénomdne de la Sécheresse.

‘Clest pourquoi le Seecrdtaire Général a pris au cours de sa visite 3
“"Gendve, en Octobre dernier, l'oc¢casion de s'entretenir avec 1é Directeur
Général de 1l'Organisation Métdorologique Mondiale et d'évoquer avec lui,
les domaines d'action gui peuvent offrir des possibilipés de coopédration
enire 1'0U4A ot L'OMM.

A cours de cet entretien, le Secrdtaire Géndral et Directeur
Génédral dg 1'0MM se sont entendus .Bur ..a ndéoessité de promouvoir une
coqpération active entre 1'QUA et 1'OMI tant pour la formation des cadres
africains de la météorologie, que pour l'accés des services ocompétents
gouvernementaux africains aux connaissances météorologiques dont la

maftrise est capitale, pour le déveloprement édconowmigue du Continent.
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_ Pour ce faire, le Secrdtaire Géndral et le Directeur Génédral de
1'0MM sont tombds d'accord sur l'opportunitd de définir un cadre juridique
dont la présente convention est 1l'objet, pour cetie ooébération, gui
t;ouve3&'autre part sa légitimité'par deld la résolution GM/Res.236(XKIII)
dans celles des Nations Unies et en particulier la rdésolution 2555 (XXIV)
sur la mise en oeuvre de la Ddclaration de 1l'Assemblde Générale sur,
1'octroi de l'indépendance aux pays et aux.peﬁples coloniaux, par les

organisations et agences spdeialisdes du systiéme des Nations Unies.

On sait que cette résélufion recommande l'détablissement de relgtiona
dé coopdration entre 1'0UA et les institutions du systdme des Nations
Unies, pour permebtre & ces institutions de remplir avec diligence et
efficacitd; les tfches que 1l'Assemblde Géndrale des Nafions Unies leur a
confides dans le domaine de l'assistance aux mouvements afriocains de

libdration nationale reconnus par 1'0UA.

Du reste, 1'Organimation Météorologigue Mondiale avait en Pévrier
1972, entrepris des consultations avec 1'0UA, pour explorer les voies ei
moyens de la mise en oeuvre de la Résolution 2555 de l'Assemblée Générale

des Nations Unies.

La consultation que le Secrdtaire Général 2 mende 3 Gendve avec le
Directeur Géndral de 1'0MM et gu'a poursuivie le conseiller juridique
s'insorit justement dane la mise en oceuvre de la Résolution 2555 qui doit
trouver dans le vrojet de convention annexé au présent rapport, les

conditionse de son efficacitd.

Ctest pourquoi le Secrdtaire Général voudrait espérer que le Conseil
accordera la plus grande attention au projet qui lui ést soumis ici,
projet dans lequel le Secrétaire Gdénéral croit avoir inclus, les moyens

de capitaliser au profit du Continent, la coopération entre 11'QUA et 1OMM,

Ce faisant, le Secrétaire Général voudrait particulidrement attirer
1l'attention du Conseil sur lﬁartible ITI du projet, qui met llaccent sur
la ndcessité de promouvoir des gchanges d'information dans le domaine des
statistiques métdorologiques afin d'gviter les duplications, pour d'une
part assurer la diffusion la plus rationnelle & 1'information pétéorolo~
gique au niveau du Continent et d'autré part, pour tirer le maximum de
profit des institutions nationales africaines compétentes, tant dans le

domaine de la recherche, gue de la formation du Personnel.
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ACCORD DE COOPERATION
- entre
L'ORGANISATION METBOROLOGIQUE MONDIALE
et '
L'ORCGANISATION DE L'UNITE AFRICAINE

CONSIDERANT que 1'Organisation M&tdorologique Mondiale (cl—aprés

dénommée "OMM") est reconnue comme édtant l'ingtitution sPeclallsée des

Nations Unies responsable d'un mecanlsme de coopération entre les

Gouvernements en matidre de mdtdorologie et en particulier de la rdali-

sation des objectifs définis dans la Convention Mondiale sur la Métdo-

rologie & savoir:

a)

o)

d)

é)

1'établissement de résecaux de stations effectuant des
obaervations mitdorologiques ou d'autres observations
gdophysiques se rapporiant 2 la météorologie; et sncou-
rager 1'dtablissement ot le maintien de centreé métdo—

rologiques ochargds de fournir des services métdorologiquess;:

1'dtablissement et le maintien de systdmes pour l.'échange

rapide des renseignements méidorologiquess

la normalisation des observations mgtdorologigues et
assurer la publication uniforme d'observations et de

statistiquess

encourager les applications de la nétéorologie & l'ayvia-
tion, & la navigation maritime, aux probldmes de 1'eau,

3 llagriculture et & d'autres activités humaines; et

encourager les recherches et 1l'enseignement en métdo—
rologie, et concourir 3 la coordination des aspects

internationaux de ces domaines.
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CONSIDERANT que les objectifs pour la rdalisation desquels
1'ORGANISATION DE L'UNITE AFRICAINE (ci-aprds dénommde "L'OUAM) a &id
créée comportent la coordination et l'intensification de la coopdration
dconomique entre autres efforis pour renforcer i‘unité parmi les gouverne—
ments 4'Afrique et pour offrir dé-meilleures conditions d'existence aux
Peuplen d'Afriques '

CONSIDERANT que l'Assemblée générale de 1'CMM a approuvd la conclu~

sion d'un accord de collaboration dtroite entre 1'0MM et 1'OUAj

CONSIDERANT que le Conseil des Ministres de 1'0UA a lui aussi
approuvé la conclusion d'un accord de coopération et de cbllaboration
entre 1'0UA et 1'OMM;

L'OMM et 1'0UA ont ddeidé de conclure un accord deé coopération et

sont convenues de ce qui suit:

ARTICLE I

COOPERATION FT COLLABCRATTION

1. En vue de favoriser la réalisatioq des objectifs de 1'OMM, tels
qu'énoncéés dans sa Convention et les objectifs de 1'0UA, tels que stipulés
dans sa_Charte, L'OMM et L'OUA =ont convenues de maintenir une coopéra-
tion 4troite et de se consulter rédgulidrement sur les questions présentant

vi intérét commun.

2. - In conséquence, chacune des orgenisations consultera l'autre sur
tout projet de programme ou d'activité portant sur un sujet intdressant
ou susceptible d'intéresser particulicrement cette dernidre, et ce, en
vue @'harmoniser leurs efforts, ausei loin que pessible, compte diiment

tenu de leurs responsabilités respectives 3 1'é0helon'planétaire at

continental..
ARTICLE II
REPRESENTATION RECIPROQURE
1. L'OMM sera invitde & se faire reprédsenter aux réunions de la Com—

mission doonomique et sociale de 1'0UA et & toutes autres réunions des
Commissions et institutions qui y sont rattachdes, et, le cas éechdant,
34 participer, sans droit de vote, aux 4ébats de ces commissions ou

institutions sur dee guestions 3 l'ordre du Jjour intéressant 1'0MM.
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2. L'OUA sera invitéde & se faire représenter‘aux‘réunions des instances
principales de 1'OMM & savoir, l'Assemblde géndrale, le Comité exdcutif,
les associatﬁons régionales et les commissions techuniques et en particu-
lier 1'Association régionale I (Afrique)‘et 8'il y '3 lieu, aux réunions

des organes subsidiaires de ces instances et elle pourra, le cas dchdant,

participer sans droit de vote aux débate de ces organes gur les questions

A l'ordre du jour intéressant 1'QUA.

-

3. L'OMM et 1'OUA prendront toutes les dispositions néoessaires en vue
de faciliter la représentation réciproque de 1'ONMM et 1'0UA & d'autres
réunicns convoquées sous leurs auspices respectifs et traitant de

questions d'intérét commun.

ARTICLE III

FCHANGES D'TNFORMATIONS

1. Sous réserve des arrangements ndcessaires, le cas gchéant, 3 la
sauvegarde de leur caractidre confidenfiel, leg informations sur toutes les
activitds projetdes et tous les programmes de travail portant sur des
questions d'intdrét commun, seront 4changdes d'une manidre aussi compldte

gque possible entre i'OMM et 1'0UA.

2 En vue d'obtenir la meilleure coopdration possible dans les domaines
statistigues et de rédduire la t&che des gouvernements et.éﬁ%reSIOrganisa—
tions qui Ffournissent ces informations, 1'OMM et 1'OUA égviteront toute
duplication en matidre de collection, de recueil et de publication
-d'informatidns d'ordre statistigque eﬁ se consulferont sur l'usage lo plus
efficaoe‘de leurs informations, de leurs ressources et de leur personnel

technigue dans les domaines statistiques.

3 L'OMM et 1'OUA reconnaissant que certaines restrictions devront
nécessairement &ire appliqudes, afin d'assurer la sauvegerde des informa-
" tions confidentielles qui leur sént fournies. Il esﬁ done décidd que
rien dans le présent accord ne sera interpr&id comme exigeant de l'une ou
de ltautre partie de fournir une information dont la diffusion, de l'avis
de la partie dont elles émanent, trahirait la confiance d'un de ses Ktats
membres ou de toute personne dont elle aurait reGu cette information ou

génerait le ddroulement harmonieux de ses activités.
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SN ; o
4, =é& w~.~ﬁ”.f g@s organisations, 1 '0OMM
11004 se consulteront au suaé%r,@ﬁzrgggb&\\"mformatlon spédcifique fournie

par l'une ou 1! autre’d‘entre elies-et sustceptible de les intéresser.

ARTICLE IV

COOFPFRATION FNTRE LES SECRETARTATS

A}

Le Secrétariat de 1“0MM et 1le Secrétariat de 1'QUA travailleront

en gtroite collaboration sur des questions d'intdrét commun conformémsnt

au présent accord et 3 des dispositions dont ils auront &té convenus de

temps en temps.

ARTTICLE ¥

COOPERATION ADMINISTRATIVE ET TECHNIGUE

1. L'OMM et 1'QUA sont convenues de se counsulter, q'il ¥ a lieu sur
les questions relatives & l'utilisation du personnel, 'du matdriel, des
services, des dquipements,; des locaux ou des entreprises conjointes de

l'une ou l'autre de ces organimations dans des domaines d'intérét commun.

2. L'OMM et 1'OUA pourront prendre les dispositions nécessaires pour
une coopdration en matidre d'utilisation des moyens de formation et ds
recherche et de projets conjoints dont dispose l'une ou l'autre de ces

organisations, & ces fins.
ARTICLE VI

Au cas oll une assistance réclamée par l'une ou l'autre de ces
organisations; aux termes du présent accord; entrafnerait des dépenses
dlevdes, des ¢onsultations auront lien afin de ddterminér la manidre

plus gquitable de faire face & ces dépenses.

ARTICLE VII

Le Seordtairs gérdral de 1'0MM et le Secrétaire général adminis-
tratif de 1'OUA pourront prendreé des dispositicns administratives sn vue
de la mise en application du prdsent accord, de la manidre la plus appro-

pride, & la lumidre de l'expérience des deux organisations.
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ARTICLE VIII
1e Aux termes de 1l'accord conclu avec les Nations Unies, 1'0MM

informera les Nations Unies, dans les meilleurs ddélals, des dispositions

du présent accord.

2. D&s son entrde en vigueur, le présent accord sera, conformément
aux dispositions de 1l'article XI, communiqué par 1'OMM et par 1'OUA au .

Secrdtaire général des Nations Unies, pour classement et ingcription.
ARTICLE IX

. Le présent accord pourra &tre modifid avec le consewtement de I 'GMM
et de 1'0U4, ' '

3

:

‘

Le présent accord pourra &tre dénoncé sur prdavis de =2ix meig de
I'0MM ou de 1'0UA,

ARTICLE XI

Le présent accord entrera en vigueur & ls date de sa signature par
le Secrétaire Général de 1'0MM et le Secrdtaire Gdéndral administratif de

1'0UA,

Fai‘bé‘l.!l.l.-"l_oll}ﬂ'.lIuoc...o.t. le 8 8 8¢ 00 ®0J WO OU HOR N SN d-u mois
de sccvcacseevsoacesssssas Mille neuf cent soixante-quatorsze.

¥

POUR LYORGANISATION DE POUR L'ORGANISATICN METEDROLOGIQUE
L'UNITE AFRICAINE . MONDIALE

Le Secrétaire Général Administratif Le Seorétaire Gdnédral

A-ddis_Abébag LR I N A I R R A R T 1974 Genéve, ‘loonon-ooollcdr 19:?4. 4
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